
Думая о любви Шао Юя к Шао Сяокао в последнее время, Шао Дабао сразу же заподозрил, что
его отец вымещает на нем свой гнев за сестру, но всё еще надеялся, что это было случайное
совпадение.

– Теперь вся улица узнает, что ты, Дабао, встанешь и пойдешь отбывать барщину, – добавил с
улыбкой Шао Юй .

Шао Дабао запаниковал и тут же сказал:

– Папа, я не могу идти, как я оставлю семью Шао?

С той же улыбкой Шао Юй сказал:

– Все в порядке, твоя сестра может взять мужа в дом.

Шао Дабао задохнулся, услышав эти слова. Он сначала не поверил, но за последнее время ясно
почувствовал, что отец придаёт сестре большое значение.

Хотя Шао Дабао презирал такой маленький бизнес, как магазин фонарей, но если его вот так
просто отдадут его сестре, он будет сопротивляться.

В это время Шао Сяокао посмотрела на Шао Дабао с некоторым сочувствием и сказала ему:

– Твоя одежда изношена, давай, я починю ее для тебя.

Шао Дабао тут же ухватился за спасительную соломинку и сказал сестре:

– Сестра, пожалуйста, убеди отца, я вправду осознал, что это неправильно, в следующий раз я
больше не посмею, не посылайте меня на трудовую повинность.

Услышав это, Шао Сяокао посмотрела на Шао Юя. Тот посмотрел на нее серьезно, как будто
ему было любопытно, как она отреагирует.

Проблема была в том, что сын был слишком порочным, а дочь – слишком мягкосердечной.

Доброта – это хорошо, но чрезмерная доброта может стать оружием, используемым другими.

– Сестра? – глаза Шао Дабао были полны ожидания.

Шао Сяокао покачала головой и сказала:

– Дома нет лишних денег. Если мой брат не хочет идти, кто, по-твоему, должен идти?

Шао Дабао был ошеломлен, когда услышал это.

В доме всего двое мужчин, так что если он не пойдет, естественно, придётся идти Шао Юю.

Нынешнему телу Шао Юя пятьдесят лет, но из-за тяжелой работы в течение жизни оно
выглядит на шестьдесят-семьдесят лет.

– Это… – Шао Дабао сразу понял, что имеет в виду его сестра, но все же сказал:

– Как я могу заниматься такой работой? Я не могу…

– Почему мой брат не может? Мой брат моложе папы и тело у него лучше, – сказала Шао



Сяокао. В лице девушки не было обычной трусости и неполноценности, зато была необычная
резкость, как будто она вдруг набралась сил, чтобы защитить близкого ей человека.

Шао Юй был в стороне, спокойно наблюдая за спором между братом и сестрой. Он уже
подготовился к сегодняшней поездке, поэтому ранним утром отправил Ван Ши обратно в дом
её матери. Сегодня за Шао Дабао некому было заступиться.

Шао Юй предполагал возможность заступничества Шао Сяокао, но не ожидал, что она это всё-
таки сделает.

Именно из-за этого Шао Юй жалел ее все больше и больше. У такой хорошей девушки должна
быть нормальная жизнь, но в исходной сюжетной линии она была погублена братом.

– Не буду, ничего не знаю, еще я сломал палец, а трудовая повинность такая тяжелая. Если я
пойду туда, я могу погибнуть… – сухо сказал Шао Дабао. Он пытался отвертеться, но не мог
придумать ничего лучшего.

– Ты сломал палец, но папа слишком стар, чтобы выполнять тяжелую работу. Как сын своего
отца, ты должен знать, что сыновняя почтительность превыше всего, – сказала Шао Сяокао.

Она очень сочувствовала брату, собиравшемуся на государственную повинность, но еще
больше переживала за своего отца, которому было больше полувека и который был кругом
нездоров.

Даже Шао Юй не ожидал, что Шао Сяокао скажет такое.

– Папа не в первый раз ходит на государственные работы… – неуверенно пробормотал Шао
Дабао.

Шао Сяокао тут же нахмурилась. Защищая Шао Юя, она, казалось, говорила увереннее:

– Папа ходил туда, потому что ты растратил все деньги своей семьи. Если бы ты хотел учиться,
твой отец не стал бы мешать тебе, но ты же не хотел учиться?

Перед такими ​​причинами и доказательствами Шао Дабао не мог отвертеться, но знал только,
что если он пойдет туда работать, это будет настоящим страданием.

Шао Дабао поглядел неодобрительно на сестру. Его разум встрепенулся и ему пришла в голову
хорошая идея:

– Сестра, раз ты думаешь, что отец слишком стар, как насчет того, чтобы тебе переодеться
мужчиной?

Чем больше Шао Дабао думал об этом, тем больше он чувствовал, что это была хорошая идея:

– В давние времена Хуа Мулан пошла в армию за своего отца, а теперь будет младшая сестра,
которая пойдёт на трудовую повинность за своего брата. Если это об этом все узнают, это
определенно будет хорошая история.

Когда Шао Сяокао услышала это, ее глаза мгновенно загорелись от гнева:

– Там же одни мужчины, а ты хочешь, чтобы я смешалась с толпой мужчин… – у Шао Сяокао
не хватило слов.



Древние нравы были очень строгими.

Попытка свадьбы между Шао Сяокао и Чжан Мэном уже серьезно повлияла на ее брак, а
теперь еще и Шао Дабао предложил такую ​​возмутительную идею. Как могла Шао Сяокао не
злиться?!

– Когда ты меня уговариваешь, это похоже на правду, а теперь моя очередь, а ты
отказываешься? – уверенно сказал Шао Дабао, полностью игнорируя объяснения сестры.

Потрясённая такой моралью, Шао Сяокао не нашла, что на это возразить. В глубине души она
ощутила полное бессилие. Она вдруг почувствовала, что ее брат и в самом деле безнадёжен.

Увидев, что она молчит, Шао Дабао стал настойчивее и сказал:

– Сейчас надо скорее поговорить с другими, твоя очередь, а ты не осмеливаешься…

Не успел он договорить, как Шао Юй поднял ногу и пнул его.

Он контролировал свою силу, чтобы не покалечить сына, но знал, куда пнуть, чтобы было
больно. Удар Шао Юя был быстрым и точным, он сбил Шао Дабао на землю, тот скорчился и
завыл.

Шао Юй посмотрел на Шао Сяокао и сказал:

– Я знаю, что ты беспокоишься о своих родственных отношениях с братом, но некоторые люди
уже давно безнадёжны.

На этот раз Шао Сяокао выступила очень хорошо, но Шао Юй чувствовал, что этого все еще
недостаточно.

В эту эпоху с женщинами было намного сложнее, чем с мужчинами. При встрече с кем-то
вроде Шао Дабао они должны всё время быть настороже, пока не увидят в нем реальных
изменений.

В противном случае неизвестно, когда она снова будет убита им.

– Папа, это несправедливо, я не хочу идти. – Шао Дабао вытерпел боль, встал и обнял бедро
Шао Юя.

Шао Юй не оттолкнул его, а посмотрел на него сверху вниз и спросил:

– Откуда в этом мире возьмётся справедливость?

– Я все еще не хочу! – крикнул Шао Дабао.

Шао Юй усмехнулся и сказал:

– Когда ты проводил время на гулянках, твоя сестра усердно работала дома. Почему тогда
никто не видел, как ты кричишь о несправедливости?

– Это нечестно, она женщина, она должна была это делать… – возмутился Шао Дабао.

Шао Юй не смог сдержаться, снова ударил его ногой и сказал:



– Я скажу тебе, как должна жить женщина.

– Она женщина, и она должна сидеть дома. Она хоть и в будуаре, но вышивает и наслаждается
цветами, а мужчины зарабатывают ей на жизнь. Ее жизнь спокойна и удобна, её не тащит вниз
никчёмный брат. Напротив, он упорно трудится каждый день, чтобы обеспечить
существование своей семьи.

– Она должна найти мужчину, который в нее влюблен, и выйти замуж, вместо того, чтобы ты её
убил. А ты нашёл ей известного бандита, и теперь у неё плохая репутация и ей трудно выйти
замуж.

– Семья должна делать для неё все возможное, и даже если ты не можешь ходить в школу, ты
должен обезопасить её и не доставлять ей неприятностей. Почему бы тебе не следовать тому,
что ты должен делать?
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